NORMAS GENERALES DE USO DEL SISTEMA SKC-BLOCK

‘| - FICHADEDISPOSITIVO - registro del periodo de uso del sistema. Coda dispositivo anticaidas tiene su nimero individual { istico del dispositivo onficaidos) y su Ficha,
' (adocoble también fiene su nimero individual (carocteristica del cable) y su Ficho. Los npuntes en las Fichas puede hacerlos sélo una persona responsable en lo empresa de
los equipas de sequridod. Laos Fichas hay que guardarlos durante todo el periodo de uso del sistemo.

2 PRIMERA ENTREGA AL USO - después de la instalucion del cable hay que apuntor en los Fichos la fecha que confirme el inicio del uso. En la Ficha del Cable hay que ponerel
Z nombre del instalador del sistema.

3 REVISIONES PERIODICAS - Durante todo el periodo de uso cada afio hay que realizor los revisiones detallados a partir de lo fecha del inicio del uso del sistemo. Todos los

> elementos del sistema (cable, dispositivo anticaidos deslizante, conectores, mosquetones, ganchos, fienen que constituir el objeto de lo revision pora comprobar si no hay
dafios mecdnicos, quimicos y térmicos. Las revisiones del dispositivo junto con la confirmacion apuntada en los Fichas los realiza el fabricante o el representante autorizado
por el fabricante.

PUESTA FUERA DEL US0 - La persona responsable en lo empresa de los equipos de proteccidn pone fuera del uso el dispositivo y hace los apuntes correspondientes en los
Fichas de dispositivo. El sistema SKC-BLOCK hay que ponerlo fuera del uso a fin de realizar la revision periddica si el sisiema impidic o coido. La revision lo realiza el
fabricante o el representante autorizado por el fabricante. Si se detecta cwalquier dafio en el elemento que forma parte del SKC-BLOCK inmediatomente hay que sustituirlo
por el ofra. Sisurge calquier duda concerniente ol estado y funcionomiento del sistema SKC-BLOCK hay que ponerlo fuera del uso.

PERIODO DE USO - no existen i limitadi ientes ol periodo de uso si se respetan las revisiones periddicos.

ALMACENAMIENTO - el sutemu SKC-BLOCK hay que guardarlo en un lugar seco, aireado, no expuesto al sol, evitando lo suciedad, dofios mecdnicos, quimicos o térmices.
Hasta el primer uso se farlo en el embalaje del fabricante,

CONSERVACION - los elementos del sistema SKC-BLOCK se puede limpiarlos con un frapo humedecido con una pequedia cantidad de detergentes. Secor en un lugar alejodo
de los fuentes de calor, en lo temperatura ombiente,

REPARACIONES - estd prihibido hacer cualquier reparacion o modificacion del sistema por sus propios medios. Solo el fabricante del dispositiva estd autorizodo o hacer los
reparaciones.

5
%
8
s

TRANSPORTE - hoy que transpartar el dispositivo en el embalaje (p.ej en los bolsos de telo impregnado, bolsas de plastico, cojos de plastico o d ) que lo protejo contra
la humedad o los dafios mecdnicos y quimicos.

DESCRIPCION DE LOS SIMBOLOS
DISPOSITIVO ANTICAIDAS

CABLE DE TRABAJO

Morca del fobricante

direccién de montaje sobre el cable fipo del dispostivo o distibuidor del disposiivo

ﬁ PARTE SUPERIOR

Dispositivo anticaidas deslizante fipo del dispcsih’vo |

; |
N° de catalogo AC 350 — nimero de catdlogo MERAopIY: QABLE_D_EI&ABMQ 3
didmetro del cable acero R8 mm S
USAR EXCLUSIVAMENTE CON _ | nodecatsiogoacsso a
CABLESDE | Bmm nimero de lofe del cable |~ Numero de lote 001124 g
mes/ ofio de fobricacion | ~Fecha de fabricacién; 07/04 @
Fecha de Nimero —PN-EN 353-1 =
fabricacion: 04/04 mes/ ofio de fabricacién, consfituye tombién  de la norma europea c ( 0082 EBJ 5
el nimero de lote de fobricaciéon i )

EN 353-1 nimero de lo normo europea Marca CE- ‘
que cumple el disposifivo y nimero de lo unidad

nofificada que controla
( ( O O 82 — marca CE y nimero de lo unidod notificoda

el proceso fobricacidn
que controla el proceso de fobricacién del dispositivo del disposifive

[E Atencion - lea afentamente los instrucciones de uso

- - marca del fabricante o distribuidor del dispositivo

Atencion - lea ofentamente
las instrucciones de uso

Instrucciones de uso faru

DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANTE CON GUIA RiGIDA

C€0082 en3ss-1:2002  Sistema SKC'B I.O(K

N \\\ rn|n\15 kN

+——— Punto de ancloje seguro

El dispositivo anticaidas deslizante con guia rigida

sistema SKC-BLOCK sirve para asegurar y proteger Coneclor del cable
de acero o mosqueton
AZON

" Gancho del cable

- con guardacahos
Bome

+——— Coble de acero
inoxidable de © Bmm

contra caidas de altura al empleado que se mueve en

vertical.

Sistema SKC-BLOCK es conforme con la norma

EN353-1:2002.

+— Dispositivo

Es posible montar el sistema sobre cualquier tipo de B onicoidos desizante

escaleros fijas instalodas sobre las chimeneas, torres,

edificios, masfiles y otras construcciones.

Lo esencial del sistema es el dispositivo anticaidas *

deslizante montado sobre el cable de acero de digmetro

de 8mm y unido al conector pectoral de los arneses.

Los elementos esenciales del sistema (cables, dispositivo
anticaidas deslizante, conector del cable, bornes de

tornillo y tensor) fueron hechos de acero inoxidable.

N ¢ Guia del cable
ATENCION
SISTEMA NO REQUIERE NINGUNOS ADICIONALES ; )
) oo «——— Bomes de tornillo
ABSORBEDORES DE ENERGIA.

La fabricacién controloda por:
CETE APAVE SUDEURCPE

BP 193, 13322 Marseille, Francio
No 0082

Tensor del cable
(tornillo romeno)

Certificado europeo realizado en )

INSTITUTO CENTRAL DE PROTECCION DE TRABAJO
Ul. Czerniakowska 16, 00-701 Warszawa, Polonia
No 1437

W Mosquetdn AZ011

Punto |nler|or

Instrucciones del dia 04.05.2004



MONTAJE Y DESMONTAJE DEL DISPOSITIVO ANTICAIDAS

1. Quitar el seguro automatico junte con lo pelanca de blogueo dibujo 1

ELEMENTOS DEL SISTEMA SKC-BLOCK

CONECTOR DEL CABLE - dibuio 1 2. Fijor el dispositivo sobre el cable dibujo 2
Es posible montar el sistema, segon las necesidades del clienie, 1 3. Scltar el seguro outomdtico y la palanca principal dibujo 3
con un conector de acero inoxidable o con un mosqueton AZO11. [ 4, Fijor en el orificio de lo polanca el mosquetdn ovalado pej, AZ 011 y unir a él los dos ganchos del conector pectoral de los ameses anficaidas.
| 5. Para verificar el funcionamiento del dispositivo anticaidas hay que empujarlo hacia arriba aprietando el mosquetén ovalade. luego hay que
m tirar enérgicamente del mosquetdn hacio abaejo lo que deberio provocar un bloqueo inmedicto del dispositivo sobre el cable dibujo 5
o AZON
CABLE AC 850 - dibujo 2
Se trata de un fragmento del cable de acero inoxidable, ATENCION:
terminado por un lado con un goncho con guorducobos = guidocatos El mosquetdn ovolade fijede en el arificio de la palanca principal constituye una proteccidn adicional, para no desconectar accidentalmente el
. . . . . . dispositivo anticaidas del cable. Mo es posible desconectar el dispositivo del cable sin sacar el mosquetdn del orificio de la palenca.
f p P p
inoxidable. El gancho del cable constituye la terminacién superior S _ : P . . . i
: . El dispositive anticoidas deslizante puede unirse o los arneses sdlo y exclusivamente con un mosquetdn ovalode. Para desmontar el dispositivo
que hCly que umir al punto de onclo|e seguro usando un conector hay que seguirtodas las instrucciones en orden inverso.
de cable @
’ AC 850 =
1
°
TENSOR DEL CABLE AC 910 - dibujo 3 1
Dispositivo en forma de tornillo romano, hecho de acero °
inoxidable o zincado, que sirve para tensar el cable.
GUIA DEL CABLE AC 920 - dibujo 4 = CONEXION DELDISPOSITIVO CON ARNESES o N o
% T r & goma o Dispositive anficoidos deslizante del sistema : tiene que estar conectodo con el conector pectoral de los arneses anticaidas sdlo y
D!SpOSIiIVO que se fl|0 en los escalones de la escclem, hecho de fomille principal exclusivamente con un mosquetén ovalado. Los arneses anticaidas tienen que ser conformes con la norma EN 361
los elementos metdlicos Zir!COCIOS; con una terminacion de goma. . 55?6 prohibido conectar el dispositivo anticoidas deslizante del sistema SKC-BLOCK con los conectores laterales del cinturén de mantenimiento
. i 3 i ¥ ermbuio
::‘G guia del ZU:)IE E[ewene las vibraciones sobre més largos o Estd prohibido incluir otros elementos adicionales entre el mosquetdn del dispositive anticoidas deslizante y el conector de los arneses
ragmentos del cable. |:| Tl anficaidas [§]
AC920 =
3
o PROHIBIDO PROHIBIDO (3]
BORNES DE TORNILLO AC 930 - dibujo 5
Sirven para conectar la terminacién inferior del cable con el
tensor. Estén hechos de acero inoxidable.
@ AC 930 )\
MOSQUETON AZO011 - dibujo 6 o , NORMAS DE TRABAJO CON EL SISTEMA SKC-BLOCK
Sirve para conectar el tensor con el punto inferior del GI’!C|CI|E del s El sistemo SKC-BLOCK sélo puede ser usado por uno persona autorizada para trabajar en altura.
sistema. o El dispositive anticaidas deslizante constituye una parte del equipo de proteccién individual y puede ser usado sélo por una
persona.
@ AZON o Durante el uso del sistema hay que proteger lodos los elementos del sistemo contra aceites, disolventes, dcidos y bases, fuego

abierto, calientes cascos de metales y objetos de bordes cortantes.
5 s Antes de utilizar el sistema hay que:
DISPOSITIVO ANTICAIDAS DESLIZANTE Ac350 -Evaluar la tensién:del cable
AC 350 - dibUiO 7 - Comprobar si la palanca y el seguro oulomdtico del dispositive anficaidas deslizante funcionan correclamente
Dispositivo hecho de acero inoxidable. - Comprobar si el dispositivo se bloquea correctamente sobre el cable mire el punto 5 “MONTAJE Y DESMONTAJE DEL
Al bCl]Or y subirel diSpOSiTiVO se deSplGZO alo DI.SPOSlTI\-".O A_NTICAIDAS, Lo ccmpru.ebc if'_ persona que es usuario del . y
|c:rgo dal cable:Durante:lo-coida la pEl|CII‘ICl] 5|st‘ernu. Si verifica que el cable alel d|5p0§|hv0 no estdn en buen estado tiene que ponerlos fuera del uso y transmitir al
£ fabricante o al representante autorizade a fin de llevar a cabo su
prensa el cable bloqueando la caida. ravisitn;
» Antes de utilizar el sistema cuyo parie constituye el sistema SKC-BLOCK, siempre hay que comprobar si todos los elementos del
sistema estdn correctamente unidos entre si, si funcionan sin estorbos y si son conformes con la normativa vigente:
- PN-EN 361 para los arneses
- PN-EN 362 para los conectores
« El punto de anclaje fijo al que estd conectado el sistema deberfa estar encima del lugar de trabajo y tener una resistencia
estatica minima de 15kN como fambién la forma y estructura que no permitan una desconexién libre del cable. Se recomienda
usar los puntos de anclaje seguros marcados y certificados conforme con la norma EN 795,
palanca de blogueo s Esta prohibido usar el sisterna SKC-BLOCK donde hoyo mucho polvo o aciete

Dispositivo sélo peude usarse con los cables




FICHA DEBERIA ESTAR RELLENADA (JUNTO CON EL NO DEL LOTE Y FECHA DE FABRICACION) POR LA PERSONA RESPONSABLE DE EQUIPO DE PROTECCION

C€0082 Een 353-1: 2002
~___ CABLEDE 08 mm AC 850

%/ 4 ’ 7 7
NUMERO DEL DISPOSITIVO FECHA DE FABRICACION
NOMBRE DEL USUARIO

FICHA DEL EQUIPO ~
sistema SKC-BLOCK
0

7/ 7/ |FECHA DEL PRIMER USO

FECHA DE COMPRA

Y7777/ 7777777777777/ 4727777772772

FECHA NOMBRE
DE MONTAJE DEL INSTALADOR
LUGAR FIRMA DE LA

DE MONTAJE RESPONSABLE

A A A

REVISIONES TECNICAS
FECHA OBSERVACIONES rmow

BN

-~ faru

Inghruccones de montie del cble ~ F A IF U

DISPOSITIVO ANTICAIDAS CON GUIA RIGIDA

C€0082 ensss1:2002 sistema SKC-BLOCK

MONTAJE DEL CABLE

1. Unir a un punto de anclaje seguro de resitencia estdtica minima de 15kN la terminacién superior del cable
{terminada en gancho con guardacabos y mosquetdn) con un conector del cable o mosquetén AZ 011, El tornillo del
mosquetdn tiene que estar protegide contra el destornillamiento con un pegomento para metales, por ejemplo
epoxida.

. Enel punto inferior de la conexién del cable fijor el fensor, directamente o a través de un mosquetén AZ011.

. Desatornillar el tensor del cable hasta la longitud méxima.

. Introducir la ferminacién inferior (libre) del coble en el orificio superior del fensor del coble.

. Montar 3 bornes (hay que usar bornes de tamaiio 8 segin la norma PN/M-8024). Primero lo mas cerca posible del fensor,
el seqgundo como minimo 2 ¢cm desde lo terminacion del cable, el tercero a mitad de la distancio entre los dos bornes
extremos.

. La longitud de la terminacién del cable deberia serde 10 @ 50 cm.

. Siexiste la posibilidad de poner el guardacabos hay que usar el guardacabos de metal de acero inoxidable o de pléstico.

L B L R

~ O~

Minimo 2 cm
(4 -

8. Con unas herramientas manuales atornillar el tensor (reduciendo su longitud) provocando la tensién del cable con
una fuerza de aproximadamente S00N. El tornillo de bloqueo del mosquetén tiene que ser protegido conira el
destornillamiento con un pegamento para metales.

ATENCION

* Para un coble de longitud superior o 10 m o mitad de su longitud hay que montar una guia del cable.

* Para un coble cuyo longitud es multiplo de 10 m hay que usar las guios para los cables cada 10m.

* Para los cables de longitudes considerables, superiores a 50m, se admite tensar el cable con dos tensores unidos en
serie con un mosquetdn ovalado, por ejemplo de tipo AZ 011 con un tornillo de blogueo, protegido contra el
destornillamiento con un pegomento para metales.

* El cable de frabojo deberia estar montado a 5-15 cm desde los escalones de la escalera para no dificultar el
movimiento del mecanismo deslizante de arriba abajo.

MONTAJE DE LA GUIA DEL CABLE

1. Montar las mordazas de la guio sobre un escalén de la escalera de tal manera que el tornillo principal esté en horizontal.

2. Elegirla longitud del tornillo principal segin lo distancio del coble desde los escalones de la escolero. Se puede corar el exceso del
tronillo principal.
ATENCION: el cable, después de poner en los lechos fodas las guias, fiene que constituir linea recta,
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